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- 2 - 5/6.III.1984 

The Governments of the Member States and the Commission of the 

European Communities were represented as follows: 

:§~!~!~~= Denmark: 

Mr Paul de KEERSMAEKER 
State Secretary for European 
Affairs and Agriculture 

Mr Niels Anker KOFOED 
Minister for Agriculture 

g~~~~~: 
Mr Ignaz KIECHLE 
Federal Minister for Food, 
Agriculture and Forestry 

Mr Hans-Jurgen ROHR 
State Secretary, 
Federal Ministry of Food, 
Agriculture and Forestry 

France: 

Mr Michel ROCARD 
Minister for Agriculture 

Mr Rene SOUCHON 
State Secretary, 
Ministry of Agriculture 

!~~!~= 
Mr Filippo Maria PANDOLFI 
Minister for Agriculture 

Netherlands: 

Mr G. BRAKS 
Minister for Agriculture 
and Fisheries 

Greece: 

Mr Constantine SIMITIS 
Minister for Agriculture 

Ireland: 

Mr Austin DEASY 
Minister for Agriculture 

~~~~~~~~~~: 
Mr Ernest MUHL~N 
Minister for Agriculture, 
Viticulture, Water Control 
and Forestry 

!:!!:!!~~~-~~!:!~~~~: 
Mr Michael JOPLING 
Minister for Agriculture, 
Fisheries and Food 

Mr John MACGREGOR 
Minister of State, 
Ministry of Agriculture, 
Fisheries and Food 

Commission: 

Mr Poul DALSAGER 
Member 
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FIXING OF THE PRICES FOR CERTAIN AGRICULTURAL PRODUCTS AND RELATED 

MEASURES, INCLUDING PROPOSALS ON THE REFORM OF THE COMMON 

AGRICULTURAL POLICY 

The Council carried out a further detailed examination of the 

various problems concerning the adjustments to be made to the common 

agricultural policy and the prices and related measures for the 

forthcoming year. 

The discussions, some of which were unofficial, indicated that 

various possible solutions could be envisaged which would need to be 

further examined in detail with due regard for their financial 

consequences and their general economic repercussions. 

It was agreed that the Presidency and the Commission would use 

the next few days to specify more clearly the options on which the 

Council will be required to decide. The Council will meet again at 

15.00 on Sunday 11 March 1984 to continue its discussions and to 

reach conclusions where possible. 
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- I - 5/6.III.84 

MISCELLANEOUS DECISIONS 

( 1 ) The Council adopted in the official languages of the Communities 

- the Directive amending Directives 72/159/EEC, 72/160/EEC and 
,ig/161/~EC on agricultural structures 

- the Decisions 

= amending Decision 76/402/EEC on the level of the interest 
rate subsidy, provided for by Directive 72/159/EEC on the 
modernization of farms, to be applied in Italy 

= amending Decision 81/598/EEC on the level of the interest 
rate subsidy, provided for by Directive 72/159/EEC on the 
modernization of farms, to be applied in Ireland 

= amending Decision 82/438/EEC authorizing certain Member 
States to raise the level of the interest rate subsidies 
provided for by Directive 72/159/EEC on the modernization 
of farms. 

The Council also adopted in the official languages of the 

Communities, 

- the Regulation extending the common measure provided for in 
Regulation (EEC) No 1975/82 on the acceleration of 
agricultural development in certain regions of Greece 

- the Decisions 

= on the conclusion of an agreement in the form of an 
exchange of letters, amending the temporary arrangement on 
concerted disciplines between the European Economic Community 
and the Republic of Austria concerning reciprocal trade in 
cheese 

= on the conclusion of an agreement extending the temporary 
agreement on concerted disciplines between Spain and the 
European Economic Community concerning imports of cheese 
into Spain. 

(
1

) See Press Release 5227/84 (Presse 33) of 27/28.!!.84 - p. 5. 
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Fisheries 

The Council adopted in the official languages of the Communities 

the Regulations: 

- amending Regulation (EEC) No 3746/83 laying down for 1984 certain 
measures for the conservation and management of fishery resources 
applicable to vessels flying the flag of Norway 

- laying down, for 1984, certain measures for the conservation and 
management of fishery resources applicable to vessels flying the 
flag of Spain 

- amending Regulation (EEC) No 320/84 as regards provisional total 
allowable catches for 1984, the provisional share of these catches 
available to the Community and the allocation of that share between 
the Member States for certain fish stocks and groups of fish stocks. 

The Council adopted in the official languages of the Communities 

the Regulation opening, allocating and providing for the administration 

of a Community tariff quota for carrots falling within sub-

heading ex 07.01 G II of the Common Customs Tariff and originating 

in Cyprus for the period 1 April 1984 to 15 May 1984. 

ECSC 

The Council gave its assent pursuant to Article 56(2)(a) of the 

ECSC Treaty, concerning Comdial Communications System Ltd., 

United Kingdom. 
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Bruxelles, le 6 mars 1984 
Note Bio(B4) 104 aux Bureaux Nationaux 
c.c. aux membres du Groupe du Porte-Parole 

CONSEIL AGRICOLE DES 5 ET 6 MARS 1984 (C. Stathopoulos) 

Le scenario prevu pour cette nouvelle reunion du Conseil des 
. Ministres de !'Agriculture a limite a une vingtaine de minutes 

la duree de la session pleniere qui a debute vers 15H30. 
Le President en exercice, M. Rocard, a rappele brievement les 

quatre groupes de problemas identifies (MCM, lait, autres 
produits agricoles, consequences financieres) et a demande aux 
delegations d'y prendre position lors des contacts bilateraux 
qui ont ete ensuite entames. Ces contacts entre la Presidence 
et 1a Commission d'une part et chacune des delegations d'autre 
part, se sont poursuivis jusque tard dans la nuit. Contrairement 
au calendrier prevu initialement par M. Rocard, les contacts 
avec les deux dernieres delegations (I, IRL) n'ont pas pu avoir 
lieu au cours de la soiree du lundi et o~t ete reportes a la 
matinee du mardi 6 mars. 

Les contacts bilateraux se deroulent sur la base d'un 
questionnaire etabli par la Presidence qui precise les questions 
fondamentales de la negociation. On pourrait les resumer comma 
suit : 

1) MCM 

- La proposition allemande pour le demantelement des MCM 
(Note Bio (84)101) est-elle acceptable ? 

- Est-elle preferable la formule proposee par la 
Commission ? 

- En cas d'acceptation de la premiere phase de la 
proposition allemande : conversion partielle (de 3 
points) de MCM positifs en MCM negatifs (switch-over) 
serait-il possible d'accepter lea propositions de la 
Commission pour les prix des produits agricoles en 1984 ? 

2) LAIT 

Quantites 

- Quel1e doit etre la quantite de reference (97,2 millions 
de tonnes) ? 

- Annee de reference ? (1981 + x %, 1983 - y %) 
- Exemptions, derogations ? 

Modalites 

- En ce qui concerne la· gestion du systeme faut-il envisager 
des quotas par producteur ou par laiterie ? 
Autres elements 

- Les autres propositions de la Commission pour le lait 
sont-elles acceptables ou pas (suspension de !'intervention 
pour le lait en poudre, taxa pour la production intensive, 
etc.) ? 

3) AUTRES PRODUITS 

- Les propositions de la Commission sont-elles acceptables 
ou pas ? (etant entendu qu'elles devraient etre adoptees 
comma un paquet sa4f s'il y a des objections 
particulieres) 
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4) CONSEQUENCES FINANCIERES 

La Presidence considere que le cadre budgetaire 
pour le FEOGA-Garantie en 1984 (16,5 milliards d'Ecua) 
ne peut pas etre respecte. Par consequent, elle demande 
aux delegations d'exposer leurs points de vue a ce sujet. 

Apres la fin des contacts bilateraux, les Ministres se 
reuniront en session pleniere, mais en cadre restraint. Cette 
session sera suivie d'un dejeuner pour les Ministres seuls. 
M. Rocard n'a pas exclu soit la poursuite des travaux du 
Conseil dans la nuit du 6 mars soit la convocation d'une 
nouvelle reunion du Conseil les jeudi et vendredi de cette 
semaine, afin d'accelerer le rythme des negociatians et de mieux 
preparer la reunion des Ministres prevue pour le 12/13 mars 
prochein. 

Amities, 
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Bruxelles, le 6 mars 1984 

Note Bio(84) 104 suite 1 et fin aux Bureaux Nationaux 
c.c. aux membres du Groupe du Porte-Parole 

CONSEIL AGRICOLE (C. Stathopoulos) 

Les travaux du Conseil agricole ont ete acheves, sans 
resultats concrete sur les problemas de fond, au debut de 
l'apres-midi du 6 mars. Dans un effort d'acceler~ les 
negociations en cours, les Ministres ont decide de ce reunir a 
nouveau a partir du dimmche 11 mars a 15HOO, en vue de 
poursuivre les 12 et 13 mars leurs travaux et d'aboutir dans la 
mesure du possible a un certain nombre de conclusions. La base 
des discussions du prochein Conseil sera une proposition de 
compromis informelle que la Presidence a !'intention d'elaborer, 
tout en reconnaissant qu'on ne peut pas s'ecarter de la ligne 
principale des propositions de la Commission. 

Les contacts bilateraux de la Presidence et de la Commission 
avec lea differentes delegations s'etant poursuivis pendant 
toute la matinee du 6 mars, le Conseil s'est reuni brievement 
avant le dejeuner de travail pour faire le point de la 
situation. Il a poursuivi ses travaux dans l'apres-midi lora 
d'une breve reunion qui a permis d'aboutir a un accord de 
procedure sur l'ordre et la maniere de traiter les problemas en 
suspens. Le prochein Conseil examin~ra alors le problema des 
MCM, ensuite celui du lait et il terminera avec les autres 
produits. 

faisant le bilan des contacts bilateraux, le Commissaire 
Dalsager a souligne, dans une breve intervention, que certaines 
delegations ne semblent pas avoir compris la portee de 
l'exercice en cours et traitent les problemas en suspens comme 
s'il s'agissait d'une procedure reguliere de fixation des prix 
annuels. M. Dalsager a remarque que s'il n'y a pas de progres 
au sein du Conseil, la PAC ne fonctionnera pas en 1984 et 
risquera de s'ecrouler avant la fin de l'annee. 

Il faut noter que la Commission n'a pas modifie ses 
positions concernant les differents secteurs de la PAC et que 
ses propositions sur les MCM, le lait, les autres produits et 
les consequences financieres restent toujours telles qu'elles 
vous sont connues sur la table du Conseil. La validite de ses 
propositions est un des motifs pour lesquels la Presidence n'a 
pas !'intention de presenter une proposition de compromis mais 
elle veut se limiter a un "non-paper". 

Rendez-vous de midi 

Materiel diffuse : 

IP-96 aux pays de !'Amerique latine 
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